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Crathsl HOCBAIIEHA POOIEMe TOTHYECKOTO CTHIIS B 3alaHOeBpoIieiickoll mpose. PaccmarpuBarotcst
WCTOKH TOTHYECKOH TpaJUIiK, UCTOPHS TEPMUHA B JIUTEPATypPOBEICHUH, OCHOBHBIE 3TAIlbl Pa3BUTHS KJlac-
CHYECKOTr0 TOTHYECKOrO POMaHa M BOSHUKHOBEHNE (peHOMEHa HEOTOTHKHU. B cTaThe maercst 0030p BayKHEH-
[IMX JJIs JAaHHOTO CTHJISL Mpor3BeieHuH, oT «OTpanTo» Yodrmona 10 «MensMoTa-CKUTalbIay Ma3TblopuHa,
C aHAJIM30M KJTIOUEBBIX (DIITOCO(CKHX M ACTETHYECKAX MJIEH 3M0XH, OKa3aBIIHX BIMSHIE Ha (GOopMUpOBaHIE
aHpa (B YaCTHOCTH, KOHIICTIIIMU BO3BBIIIEHHOTO, C(OPMYITUPOBaHHOW InMyHIOM bepkom). B crathe Tak-
K€ 3aTparuBaroTCs BOIPOCH! M3y4eHUs KIACCHUECKOH TOTUUECKON IUTEPaTyphl U €€ BOCIPUSITUS CTyACHYe-
CKOW ay TUTOpHEM.

KiroueBble ciioBa: OCTCTHKA, JXaHp, CTUJIb, FOTI/I‘{GCKI/II‘/'I, HpOCBCTHTCJ'IBCKHfI, MHUCTHKA, IPECApPO-
MaHTU3M.

HUcropust 3apyOexHO TUTepaTyphl SIBISIETCS] HEOTHEMIIEMON YacThiO COBPEMEHHOM
IporpamMMbl Mpo(ecCHOHAIBHOTO BBICIIEro 00pa3oBaHMsl 0 crenuaibHOCTH «Duito-
jorus». B Xoze n3ydeHust 3Toi TUCHUIUIMHBI CTYJEHTBI 3HAKOMSATCS ¢ OCHOBHBIMHU 3Ta-
IaMH 3aI1aIHOEBPOIEHCKOro JIMTEPATYPHOIO MPOIIecca, OTyYatoT MOHSTHE O KaHpax,
CTUJISIX, 3CTETUYECKUX KOHILIENIHUSAX, 3a4acTyl0 He UMEIOIIUX aHAJIOrOB B OTEYECTBEH-
HOW KynbType. OJHAKO MPHU caMOM IOJIHOM M OoraToM y4eOHOM IUIaHE HEKOTOpbIe
(bopMBI 3a11aIHOEBPOIIEHCKON CIIOBECHOCTH HE IOIYyYalOT JOCTATOUYHOTO OCBEIIEHUS,
M3Y4aroTCs TOJIBKO 03HAKOMHTENIBHO. B yacTHOCTH, Kypc MCTOpUH 3apyOeKHOM JuTepa-
Typbl X VIII Beka, kak MpaBUiIo, He OCTaBJISIET BPEMEHH U TOAPOOHOT0 U TIIATEIBHOTO
paccMOTPEHUs TAaKOTO SBJICHUS, KaK MPEPOMAHTH3M, HE TOBOPS YKE O €ro YaCTHOM
MIPOSIBJICHUU — FOTUYEeCKOM pomane. OJTHOM M3 BO3MOXHOCTEN YJIOBJIETBOPUTH HHTEPEC
CTYJICHTOB K 3TOM 3aXBaThIBaIOILEH TeMe sBisgeTcs crienkypc. OH 1mo3BossieT Oosee mo-
POOGHO paccMOTPETh MPOU3BEICHUS T€X aBTOPOB, KOTOPBIE OOBIYHO HE BXOJSAT B OCHOB-
Hyl0 mporpamMmy — Hampumep, A. Psgximpd u M.I. Jlstouca, . MbaThropuna
u 1. ne ®aHro, a Takke MaJIOU3yUYeHHBIE TEKCTHI KJIACCUKOB, TAKWE, KaK moBecTh «Bam-
mup» Jx.I'. Baitpona, muctuyeckue pacckasbl U. /lukkenca u 9. [Nacken.

MHorme CTyJeHTbI, BBIOUPAIOIIHE CIEKYPC 10 TOTHYECKOH JINTepaType, acCOLnH-
PYIOT CaM TEPMUH «TOTUYECKUI» C IIPOU3BEACHUSAMH O BaMITUPAX, PACCKa3aMH O MPH-
BUJICHUSX U MPOYMMHU KAHPAMU «IUTEPATYpPhl YKACOBY», IIEPEKUBAIOIIEH 04epEIHOMN
UK TIOITYJIIPHOCTH, OCOOEHHO Cpely MOJoJbIX unTareneil. Kpome toro, B cryneHye-
CKOW ayJJUTOPHH a/IEKBaTHOMY NOHMMAHHUIO JaHHOTO TEPMHHA MPEHATCTBYET €ro Mc-
MOJTb30BaHNE PUMEHUTENBFHO K MY3BIKE M MOJIOZIEKHON CyOKyJIbType, pacipoCTpaHHB-
mieticst Ha 3amnaze B koHie 1970-x ronoB, a B Poccun — mocite 1990-x. Takum o6pazom,
OJTHOM M3 MEPBBIX 3ajau CIIELKypca SBISETCS YTOUHEHHE TEPMUHA U BBISBICHUE TEX
€ro 3HaYeHUH, KOTOpBIE 00Iaal0T aKTyaJbHOCTHIO B KOHTEKCTE COBPEMEHHOT'O JIUTE-
paTypoOBEACHUs.
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[lepBoe ymoTpeOieHue CloBa «TOTHYECKHIT» B ICTETUYECKOM KOHTEKCTE MPUTIH-
cbiBatoT Jxopmxo Basapu, KOTOpBI MONBITANICS 3TUM OINpEeeIeHHeM 0003HAauUTh Ipa-
HUILY MKy CPEITHEBEKOBBIM, BAPBAPCKUM HCKYCCTBOM CEBEPHBIX HAPOJOB M KJIACCHU-
YECKUM CTHIIEM HTalbsHCKOro Peneccanca [1. C. 83—84].

[Tox ero mojHBIMM HErOAOBAHMU THPaJAMU B aJPeC MPAYHOIO CPEAHEBEKOBOI'O
MCKyCCTBa MOTJIM Obl mojnucarbes v kinaccuuuctsl X VII Beka, 1 MHOTHE MBICTUTENN
snoxu [Ipoceemienns. Topko B Tpynax MpeACTaBUTENECH MPEIPOMAHTH3Ma, B YaCTHOCTH
Puuapna Xepna, TepMUH «TOTUYECKHUI» YTpauMBaeT HETaTHBHOE 3HAYCHHE U MEPECTaeT
OBbITh CHHOHMMOM CJIOBa «BapBapckuit». Pudapn Xepn B cBoeMm cOopHuke 3cce «I[Tuckma
0 peILapcTBe U phiapckux pomanax» (Letters on Chivalry and Romance, 1762) nonemu-
3UpYyeT C HEOKIACCUYECKOW ICTETHKOW, OOBSBIISS CPEIHEBEKOBYIO JIMTEPATYpPY 3HAYH-
MBIM B HCTOPHH KYJIBTYPbI IEPHOIOM, MOCTYKHBIIUM HCTOUHUKOB BJIOXHOBCHUS JIJIS
MHOTHX T€HHUAJIBHBIX MOATOB MOCIEeAyIOMuX 310X (Apuocto u Tacco, Criencepa u Mut-
TOHa). Xep/1 MPOBOJUT COIOCTABIICHUE aHTHYHOM U CPETHEBEKOBOM KYJIBTYPBI, HAXOIs
B TIOCJIEIHEH Hen3MepuMo Oosiee OoraToe BOILIOLICHHE TIO3THYECKON (paHTa3MK, HEXKEH
B TMPOU3BENCHHIX KIACCUYECKON aHTMYHOCTH. [Ipy 3TOM caM TEPMUH «TOTHYECKHII»
Xepl UCTIONB3YeT PaCIIUPUTENBHO, (PaKTHUECKH KaK CHHOHHM IOHSATHS «CPEIHEBE-
KOBBII».

B sToMm ke 3HaueHun mosBisiercs onpezeneHne Gothic B Mom3aroioBke MOBECTH
Iopammo Yonmona «3amok Otpanto» (The Castle of Otranto: A Gothic Story, 1764),
KOTOpasi CYUUTACTCS IEPBBIM TEKCTOM B UCTOPHH TOTHYECKOM Mpo3bl. B mepBoM npesu-
CJIOBHH K CBOEMY TBOPEHHIO, IPEYCMOTPUTEIHLHO M3IaHHOMY TI0JT TICEBIOHUMOM, Y OJI-
TIOJT TTO3BOJISIET ce0e MPOHMUYECKYIO PEILTHKY, KOTOpasi MOrJia Obl ObITh PETPOCTIEKTUBHO
anpecoBana JIxopmko Bazapu: «The principal incidents are such as were believed in the
darkest ages of Christianity; but the language and conduct have nothing that savours
of barbarism. The style is the purest Italian» [2. C. 3].

Xots «3amok OTpaHTO» MPETEHyeT Ha HEKUE HCTOPUIECKUE IEKOPALUH — JIeH-
CTBHE MTPOUCXOUT «MEXKIY MEPBBIM U TIOCIEIHIUM KPECTOBBIM MOXOI0M», — CpPEIHe-
BEKOBBII (DOH B MOBECTH BBITJIIUT HE OoJiee yOeIUTEIbHBIM, YeM MUCTUYECKAE MOTHBEI
B BUJIC OXKHBIIUX MOPTPETOB WU TMTAaHTCKHUX MPHU3PaKoB. Bocco3ganue moannHHOM
KapTUHBI BRIOPAHHOTO MEPHO/a HE BXOAWIO B 33/1a4d Y OJINOJIA; KOJOPUTHAS dIMOXa
KPECTOBBIX MOXOJOB MPHBJIEKJIA €r0 MMEHHO CBOEH yAaleHHOCTBhIO OT Beka Pa3yma,
B KOTOPBII MPUIILIOCH KUTh aBTOPY. DTa BpEeMEHHAs AUCTAHIHS yCYTyOIseTcsi BHIOOpOM
MecTa JeHCTBHS, B Ka4eCTBE KOTOPOT'O BBICTYIAET HeKast MOTyMH(pUIECKas TPOBUHIIUS
B Urtamiu. [TocpeacTBoM cBoero Tekcra Yomrmoll NoiaeMUu3upyeT ¢ PUiIocoCKUM U 3c-
TETUYECKUM JIOTMAaTU3MOM CBOEH STOXH, TpeOyIomIel OT Xy10’KEeCTBEHHOTO IPOU3BeIe-
HUS HETIPEMEHHOHN Ha3WIATEIbHOCTH U TpaBronoaoous: «It was an attempt to blend
the two kinds of romance: the ancient and the modern. In the former, all was imagination
and improbability; in the latter, nature is always intended to be, and sometimes has
been, copied with success. Invention has not been wanting; but the great resources of
fancy have been dammed up, by a strict adherence to common life. But if in the latter
species nature has cramped imagination, she did but take her revenge, having been totally
excluded from old romances...The author of the following pages thought it possible to
reconcile the two kinds» [2. C. 7].
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B cBoux nouckax HOBOW poMaHHOM GoOpMbI Y0ulrios He ObliI OJJMHOK: HE3a/10JII0
10 mosiBieHus: «3amka OTpaHTO» aHTIIMKCKas IMyOJrKa MOTy4Yria BOBMOYKHOCTh O3HA-
KOMHUTBHCA C ClIC OJJHMM HNPOU3BCACHUCM, COUCTABIIMM CPEAHCBCKOBBLIC NCKOpAllUU
C COBpPEMEHHBIMU T10 CBOEMY XapakTepy U o0pa3y MeIcieil nepconaxamu. B 1762 romy
Obu1 omyOnukoBaH poman Tomaca Jlmmanga «/lnmmanas mmara» (Longsword, Earl of
Salisbury). B a5ToM 00beMHOM 110 CpaBHEHHIO C MOBECTHIO Y OJIIOJIA TEKCTE CPEIHEBE-
KOBBIH (poH npoprcoBaH OoJjiee 1eTaabHO, a MUCTHKA OJTHOCTBIO OTCYTCTBYET. OJHAKO
caM aBTOp YKa3bIBaeT B KAYECTBE MEPBOCTEIICHHOW UMEHHO Pa3BJIEKaTENBHYIO (DYHKITHIO
CBOCTO NPOU3BCACHUS, MPEAYHPEIKIAAA YUTATCIIA O BO3SMOKHBIX «BOJIBHOCTAX)» B TpPaK-
TOBKE MCTOpUYECKUX coObIThil: «if too great liberties were taken in altering or enlarging
their accounts, the reader who looks only for amusement will probably forgive it» [3, c. i].
XKanpossriit noj3aronoBok pomana Jlunanga («An Historical Romance») Becbma kpac-
HOpEYUB — OH MOJYEPKUBAET €r0 CBS3b U C HEKOM UCTOPUYECKOM 3MOXO0M, U CO Cpea-
HEBEKOBBIM JKaHpOM «romancey». B aTom otHomennn AnHa Paakmdd Gmmke k Jlnman-
1y, 9eM K YOJII0Jly — HEKOTOpBIE U3 €€ MPOM3BE/ICHNI TakKe HOCAT 3arjaBue Ro-
mance (The Romance of the Forest, 1791, A Sicilian Romance, 1792), u B Hux orcyt-
CTBYET Kakas-n00 Muctuka. OHaKO UCTOpUYECKHH (DOH B ee MPOU3BEICHUAX CTAHO-
BUTCsI Bce 0oJiee YCIIOBHBIM, XPOHOTOIl — BCE MEHEE YAAJICHHBIM OT COBPEMEHHOCTH
(manpumep, neiicteue «Pomana B necy» Pagxmud npoucxoaur B XVI Beke). Otu us-
MCHCHUS IMOKA3bIBAKOT, YTO MOHATHEC IT'OTUYCCKOI'O B JIMTCPATYPHOM KOHTEKCTE CTpEC-
MHUTEIBHO yTPauuBaeT CBOE IMEPBOHAYAIBHOE 3HAUYCHHUE «CPEIHEBEKOBbII», Mpruodpe-
Tas IPU 3TOM HOBBIE )KaHPOBBIE M 3CTETUYECKUE ACCOLIHUAIIHH.

Panuwmii rotndeckuit pomaH, 0COOEHHO B €T0 KEHCKOM BapuaHTe — y Pamxmudd,
Knapst Pus, [llapiorter Cymut, Codun u [Nappuer JIu — Bo MHOTOM CONMKaeTCst C CEH-
THUMCHTAJIIMCTCKHUM: TCKCThI I/I306I/I.HyIOT ONMCaHUSAMHA IPUPOJbI U HOJIpO6HI)IM H3JI0XKE-
HHEM TepeKMBAaHUN T'epoeB, a UX 3JOKIIOYECHHUS, KaK MIPAaBUIIO, 3aKaHUYUBAIOTCS OJia-
TONOJYYHBIM QHHANOM. UTO K€ MO3BOJISET BBIJEIATH 3TH POMaHbl B 0COOYIO TpyIHILy,
OT/IEJISAS MIX OT MPOCBETUTEIBCKOTO «MEHHCTPUMAa» U OOBEAMHSIS TTO]T OOIMM Ha3BaHUEM
«rotudeckux»? Yixe He cBsa3b co CpeHEeBEKOBBEM, MYCTh JaXXe YCIOBHAs, HO €Il
HE CBEPXbECTECTBEHHBIE MOTHBBI, MUCTHKA WM yXKachl, ¢ KOTOPHIMU aCCOLIMUPYET JIU-
TepaTypHYIO TOTUKY COBpeMEHHBIN unuTarenb. OTaenbHble HCKIIIOYEHHUS, TIOCTPOSHHBIE
Ha TpeolIialaHuy TAMHCTBEHHOTO WJIM Y)KAaCHOTO, M3peIKa BCTPEUAIOTCS B aHTTIMHACKOM
muTepatype Bropoit mojmoBuHbl X VIII Beka — «3amok OtpanToy, «Batex» bedopaa,
«Momnax» JIptonca. boinpiias 4acTe TOTHYECKUX POMAHOB 3TOTO MEPUOAA COXPAHSIET
CBOIO MMIUTMIIMTHYIO CBSI3b C OTUKOW W ICTETUKOW CEHTHMEHTAIM3MA, U CTPEMHTCS
K YMEPEHHO ITyTaloleMy WM BO3BBIIICHHOMY BapHaHTY y>Kaca, OIpeAesieMOMy Kak
terror, KOTOPBIM NMPOTHBOIOCTABIISAETCSA MIOKUPYIOMIEMY M OTTaJIKHMBaroiieMy horror.
CaepxnbecrecTBeHHBIE 00pas3bl «3amka OTpaHTO» HMCYE3AI0T B IepepaboTKe MOBECTH
Knapoii Pus (Old English Baron, 1777), a mokupyromuii "HGEpHATEHBIMA MOTHBAaMHU
U CIIeHaMH HacHINS poMaH «MOHaxX» BBI3BIBAET K JKU3HU cliepkaHHOTO «MTambsHia»
(The Italian, or the Confessional of the Black Penitents, 1797) Paaximd, Harmmcanroro
gepes3 roJl mociie CKaHaanasHoro pomana Jlpronca.

OnHoii U3 XKaHPOOOPA3YIOIMIUX YePT TOTUYECKOTO POMaHA CTAHOBUTCS OCOOBII
xponotor. ChopmupoBapmmiicss K koHiry X VIII cToneTusi THIHYHBIA TOITOC TOTHYECKO-
ro pOMaHa BKJIFOYaeT B ceOsl psifl TAaKMX 3JIEMEHTOB, KaK MOTalHON X0/ /WM KOMHATA,

50



Pasymosckas O.B. TlonaTue 0 TOTHYECKOM U HEOTOTUYECKOM CTUJIE B KOHTEKCTE UCTOPUH JIUTEPATYPhI

JaOUPUHT KOPUIOPOB U JIECTHUIL, MHOTA BEIYLIUX B I10/I3€MeIIbe, KOMHATA C CEKpe-
TOM, B KQU€CTBE KOTOPOT0 HEPEIKO BHICTYIAET 3araJ04HbIi moprper. Cpean mpounx
TaiiH, CKPBITHIX B HEJpPax TOTUYECKOTO 3aMKa, OCOOHSKA WJIM MOHACTBIPS, — CJICIbI
YyJOBHUIIHBIX MPECTYIUICHUH MM TOTYCTOPOHHETO0 BMEIIATEIbCTBA, CBUICTEIBCTRA
POJIOBBIX MPOKJIATHH. ['epoit BbIHYKIeH MPOUTH BEChb MHOTOYPOBHEBBIH JJAOUPUHT To-
THYECKOI0 TOIOCA, BEAYILMHI €0 K PACKPBITUIO POKOBOM TailHBI U OJTHOBPEMEHHO K I10-
3HaHMIO ce0s1 — CBOMX KOpPHEH, MPOUCX0XKICHHUS, IIOATTMHHOTO XapaKkTepa.

Eme omHoit 00111e#t 4epToii Uit IEPBBIX TEKCTOB TOTUYECKON TPAJIUINH, HE3aBUCH-
MO OT HAJMYHUS WIA OTCYTCTBHUS MUCTHKH, UCTOPHUYCCKHUX JICKOPAIIUI MM TPAIULIU-
OHHOro HabOpa MOTUBOB «T'E€POUHI—3JI0IEH—3aMOK—3JIOBEIINI CEKPET», CTAaHOBUTCS
MHTEpEC K HEBEZIOMOMY U 3anpeTHoMY. [ 'oTHueckre poMaHbl, TOBECTH U JJPaMbl HEPEIKO
o0pararoTcs K TaKUM «IpOOJIEMHBIMY» TeMaM, Kak JyIIeBHbIE OOJIE3HU, PETUTHO3HbIN
(anaTtu3M, TAra K HaCWINIO, MHIECT, CeKCyalbHasi pa3BPaIlleHHOCTh, a TaKXKe UPpaIfo-
HAJIBHBIC ¥ MUCTHYECKHE SIBJICHUS. [ OTHUECKHE TEKCThI OTMEUCHBI SIBCTBEHHBIM CTPEM-
JICHHEM MPUOTKPBITh TAWHBI, KOTOPIC MPOCBETUTEILCKOW MBICIIBIO HTHOPUPOBAIUCH
WA PACCMATPUBAIKCH B APYTOM, Yallle BCETO COIUATIbHO-TICUX0JIOTNYECKOM CBETE.

JXenanue BoiTH B TaOUPUHT, TPOHUKHYTH B 3alIEPTYIO KOMHATY, 3arJISIHYTh 3a Yep-
HBII 3aHaBEC XapaKTEPHO HE TOJIBKO Ui TepOEB FOTHUECKUX POMAHOB, HO — B MeTa-
(dopudeckoit popme — u A1 UX cozaareneii. He ciydaitHo ncTopus HanmMcaHusT HEKO-
TOPBIX TOTMYECKHUX IMPOU3BEICHUN CTPEMHUTEIHHO 00pacTaeT MOYTH MHCTHYECKUMHU
MOJPOOHOCTSIMH, CIIOBHO BOBJIEKAsi CAMHX aBTOPOB B CO3/IaHHBIN MU K€ MHD: TPUTY/I-
BBl 0cOOHAK CTpobOeppu-XWil, UMATHPYIONIHNA TOTHIECKHA 3aMOK TaK XKe, KaK
«3amok OTpaHTO» UMHUTHPYET UCTOPUUECKUI POMaH, HAaBEsUI CBOEMY BIIAZIENbILy 3aMbl-
CeN ero MOBECTH; MOCJIEAHNE TOAbI XU3HN Paaximd ¢, mpoBeneHHbIE B TBOPUECKOM
0e3MOJIBUH, OBESIHBI CIIyXaMH (B YaCTHOCTH, O TOM, YTO BBIIyMaHHbIE POMAHHCTKOM
KOIIMAaphI JIMIIWIN ee paccynka). CKkymocTs onorpadpudeckoit napopmanuu o Kiape
PuB 3acTaBnsier CIycTs CTOJIETHS T0{yMBIBAaTh €€ UCTOPUIO, IIPEBPAIIast MUCATEIbHUILY
B T€pOMHIO BeChMa CKaHIaibHOTO pomana (Jleonn Xaprpeiis, Clara Reeve, 1975).

Eme omHO#M 00beMHSIONICH YepTOl TOTHYECKHX POMAHOB — KaK paHHEH KJIacCH-
KM, TaK ¥ COBPEMEHHBIX 00pa3I0B KaHpa — SABISETCS CTPEMIICHHE aBTOPa MOTPY3UTh
YHUTaATENs B COCTOSIHME Tapanu3yromiero crpaxa. O6 3ToM CBOWCTBE JIUTEPATYPHOU Tro-
TUKH paccyxnaaer ['oBapn JlaBkpadT, TBOPUECTBO KOTOPOTO MOXKET PACCMATPUBATHCS
HE TOJILKO B KOHTEKCTE HEOTOTHUKH, HO U KaK MPUMEP YHUKATBHOTO TOTHYECKOTO MaHb-
epu3Ma — WM Jekaganca. B acce «CBepxbecTeCTBEHHBIN yKac B jureparype» Jlas-
KpadT mBITaeTCs HATH (OpMYITy ITOTMHHO ToTHdeckoro crpaxa: «The true weird story
has something more than secret murder, bloody bones or a sheeted form clanking chains
according to rule. A certain atmosphere of a breathless and unexplainable dread of the
outer, unknown forces must be present; and there must be a hint, expressed with the
seriousness and portentousness becoming its subject, of that most terrible conception
of the human brain — a malign and particular suspension or defeat of those fixed laws
of Nature which are our only safeguard against the assaults of chaos and the daemons
of unplumbed space» [4. C. 19].

Vcroynuku cTpaxa B paHHEM TOTHYECKOM POMaHe ObLTH BeCbMa IMpeICKa3yeMbIMH,
Y CBOJIWJIKCH, B OCHOBHOM, K Y)KacaM, KOTOpPBIE MOTYT MOKHAAATh MOJIOAYIO Oe33amuT-
HYIO JICBYILIKY Ha MTOJHOM OIMACHOCTEN KHU3HEHHOM MyTH. OJTHAKO CMEHa KyJIbTYpPHOH
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napagurMel Ha pyOeke BEKOB M III00ATbHBIE UCTOPUUECKUE TOTPSICEHUS, TaKHe, KaK
Benukas ¢panity3ckas peBOMIONHS, MPUBOIAT K HEOOXOJMMOCTH MIEPECMOTPA Xy H0KE-
CTBEHHOT'O apceHasia TOTHKH B COOTBETCTBUM C 00Jiee B3bICKATEIbHBIMUA BKYCaMH ITy0-
nuku. [Ipu3pakoB U TAMHCTBEHHBIX CHIIYITOB B HOUM YK€ HEJIOCTATOYHO, YTOOBI HAITY-
raTh IPECHIIIEHHOT0 YnTaTeNsl. B acTeTnke rornyeckoro pomana py0oeska BEKOB MTPOUC-
XOJST CYIIECTBEHHBIE TIEPEMEHBI, OH CTAaHOBUTCS O0Jiee KPOBABHIM M OTKPOBEHHBIM,
U TIPOBO3BECTHUKOM 3TOM MeTamMopd0o3bl MOKHO cuuTaTh «MoHaxa» Jlbronca. OmHo-
BPEMEHHO MPOUCXOIUT pa3MbIBaHHE TPAHMII KaHPA, TOCKOJIBbKY PHUIIEIINN Ha CMEHY
MIPOCBETUTEIBCKOMY HEOKJIACCHIIM3MY POMAHTU3M OJaroCKIOHHO BOCIIPHHUMAET KaK
CPETHEBEKOBBIE, TAK 1 MUCTUYECKHE MOTHBBI, OJJHAKO HE CIUIIKOM MPUBETCTBYET «PO-
MaH KJIACCUYECKH, CTAPUHHBIA, OTMEHHO JUTMHHBIN, JJTMHHBIN, JTAHHBIN).

Ha cmeny MHOTOCTpaHWYHBIM Tipou3BeAeHUsIM Paaximdd u ee mocnenoBaTenbHULL
MIPUXOAT HEOOIBIIINE IO 00bEMY, HO TMHAMHYHBIE U Ky/1a 00JIee yCTpaIaromie HOBE-
JIbI, paccKas3bl M JIAKE TIOAMBI C TOTHYECKUM KojoputoM: «3actpormmy Hlemmm (Zast-
rozzi, 1810), «Kpucrabens» Komppumxa (Christabel, 1816), «Bammup» [lomumopu
u baiipona (Vampyre, 1819). Ha ¢one sToro npomecca «apo0nenus» HopMbl HEb3s
HE OTMETUTH J[Ba KPYIHBIX W 3HAYMMBIX POMaHa, KaXKIbId U3 KOTOPBIX IMO-CBOEMY pa3-
BUBAET TPAJULIUK JUTepaTypHOil roTukn — «®Ppankenmreitn» (Frankenstein: or, The
Modern Prometheus, 1818) Mapu e u «Menbmot-ckurtanern» Mateiopuna (Mel-
moth the Wanderer, 1820). CaMOOBITHOCTD 3THX MTPOU3BENICHUI TP COXPAHEHUH TH-
MUYHBIX JUI1 TOTUYECKOTO POMaHa YepT — MOITUKHU TaWHCTBEHHOI'0, 0COOOM XpPOHO-
TOIE — TI03BOJISIET TOBOPHUTH O CTPEMUTENBHOM 3BOJIIOIMK TOTUKH KaK CTHIIS B JIUTE-
patype U 3aBepIIeHHH MEPBOTO, KIIACCHYECKOTO 3Tala B CTAHOBJICHUH CaMOTO >KaHpa.
[Tocnemyromast ero UCTOPHUSI — 3TO MCTOPHUS MPOHUKHOBEHUS TOTHYECKHUX MOTHBOB
B JIPyTHE >KaHPOBBIE ()OPMBI, X UHTETPALHS B POMAHTHUECKYIO TPAIUIIHIO, 3aTEM —
B BUKTOPHAHCKYIO, B CEHCAIHOHHYIO U JIETEKTUBHYIO ITPO3Y.

[NapannenbHO 3THM MporieccaM HauMHAET (POPMHUPOBATHCS KAHOH JINTEPATypPhI yKa-
COB KaK TaKOBOM — TPO3bI O BaMITUpax, MpU3paKax v npuBHAeHUAX. Kitaccikamu 3Toro
xanpa sBisitores Lllepunan e @anto u Monterio Pogepux Jxxetimc. C Touku 3peHus
paHHEH TOTHKH UX MPOU3BEICHHUS KaXKyTCsl «KBUHTICCEHIMEH» yKACHOTO, HO BMECTE
C TEM IPO3a TAKOTO poJia MPEBPAIIaeT TOTHIYECKUI CTUIh U3 CBOGOOPA3HOTO «aH[e-
rpayH/ia», KaKOBBIM OBLIH IEpBbIC TOTHYECKUE POMaHbl Ha ()OHE MPOCBETUTEIHCKON
TpaJUIIUH, B ABJICHHE MAacCOBOM KyIbTyphl. PasHooOpa3ue kommapHbIX 00pa3oB B 3THX
MIPOU3BEACHUSAX HE B COCTOSIHMU 3aMEHHUTh COO0M TOHKYIO HIOAHCHPOBKY CTpaxa, BbI-
3BaHHOTO JIBIDKCHHEM 3aHABECKU B O€3BETPEHHYIO HOUB, KaK €ro onuchiBasia Pyaxmdd.
DcTeTHKa BO3BBIIICHHOTO CMEHMIIACh KATETOPUSIMU COOCTBEHHO Y>KAaCHOTO U OTTAJIKHU-
BAIOIIIETO.

B cBoeit kitaccuieckoit popme, Kak mopoxaeHue 3moxu [IpocBemnienns u omaHo-
BpEeMEHHO (hopMa ee KPUTHKH, KITACCHYECKUN TOTUYECKUI POMaH MpOCYIIeCTBOBAI Me-
Hee MOJyBeKa, MPEeX e YeM NMPEBPATHTHCS B HCTOYHHUK MHTEPECa U BAOXHOBEHUS IS
nocneayromux 3mox. [loutn Bce anrnmiickue nucarenu XIX Beka, oT Jlukkenca 10 Oc-
Kapa Yaiipla, B TOM MJIM WHOM BUJE OTAAIH JIaHb MUCTUYECKUM U CBEPXbBECTECT-
BEHHBIM MOTHBaM B JuTeparype. B XX cTonernun rotuka npespamiaercst B METaKaHpo-
BO€ SIBJICHHE, PACIIPOCTPAHss CBOE BIIMSIHUE HE TOJIBKO Ha JIUTEPATypy M KMHeMarorpad,
HO TaKKe Ha MY3bIKY, MYJIbTHIUTUKALUIO ¥ KOMITBIOTEPHBIE UTPBL. Y TOTHYECKOTO CTHIIS
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OoJibIIe HET COOCTBEHHOM (POPMBI MITM OTUETIMBOM 3CTETUUECKO 1 HPAaBCTBEHHOM 3a-
JlaYM, OH CTAHOBUTCSI YaCThIO SIPKON MAIUTPhl MACCOBOM KyJIbTYpBbI, (PAKTHUECKHU pac-
TBOPSIACH B HEM, IOITOMY IIPUMEHUTENBHO K TEKCTaM XX BeKa ¢ SIPKO BBIPAKEHHBIM
«TOTHUYECKUM» AHTYPAKEM YMECTHEE HCIIOJIb30BATh TEPMHUH «HEOTOTHKa». VIMEHHO Tak
[IOCTYIIAeT PEIAKTOP aMEPUKAHCKONM DHUUKIIONEIUN FOTHYECKOU JIUTepaTypsl Mapu
Onnen CHoarpacc, o0benunsis mox pyopukoii neo-Gothic Takux pa3HOIIIAHOBBIX MMH-
carenei, kak Jlx. Kapon Oyrc u @nannepu O’ Konnop, OuH Paiic u Torn Moppucos,
Aiipuc Mepaok u Mumens @aiidep [5. C. 250—251]. XKanpsl, Xy10:KeCTBEHHbIE TIpUE-
MBI, 00pa3bl U MOTHUBBI TOTUYECKON JIUTEPATYPbI MEHSIOTCSL 1 MOAUDHULIUPYIOTCS, U caM
CTWJIb Q/IANITHPYETCsI K 3aIIpocaM U IMOTPEOHOCTSIM COBPEMEHHOM KYJIbTYPbI; TOSIBIISIFOTCSI
TaKue BApPMAHTHI, KaK OXKHas, KOJOHHUAlIbHAas, ypOanuctuueckas roruka. Ho crpax
B JIFOOOM CIIy4ae OCTaeTCsl CaMOW CHJIbHOM 4YeJIOBEUECKOW AMOLMEH, TOITOMY «CTparll-
HBIE CKa3KW» €lle JI0Iro OYAyT YUCIUTHCS CPEAU CaMbIX MOIYJIIPHBIX KAHPOB.
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THE TERMS “GOTHIC” AND “NEOGOTHIC”
IN THE CONTEXT OF LITERARY HISTORY

0.V. Razumovskaja
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Miklukho-Maklaya, 10/2, Moscow, Russia, 117198

The article deals with the problem of Gothic style in Western literature. The main part of the text
is devoted to the issues of its origin and cultural background, the origin of the term itself and its applica-
tion to fiction, the main stages of the classical Gothic novel and the rise of the Neo-gothic tradition. The
main points of the article are illustrated by the examples from most typical Gothic texts, from Walpole’s
‘Otranto’ to Lewis’s “The Monk’, alongside with the crucial aesthetic and philosophical ideas of the
period, the concept of the Sublime, developed by Burke, included. The article also touches upon the
problems of academic studies of the Gothic literature and its reception by undergraduate audience.

Key words: aesthetics, genre, style, Gothic, the Enlightenment, mystery, preromanticism.
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